ednet Smart Home

Manual de Instalagao Rapida
84293 « 84294



Precaugdes de seguranga

Utilizar os dispositivos ednet smart home dentro do intervalo de
temperatura especificado para:
Sensores e Atuadores: 0 ~ 40°C

Quando néo estiver em utilizagdo, armazenar o produto num
local limpo e seco, a temperaturas entre 0 °C e 40 °C

N&o cobrir os produtos ednet.smart home

N&o permitir que os dispositivos para interiores, incluindo a
camara e os sensores, entrem em contacto com liquidos (exceto
as camaras para exterior com cobertura de protecéo IP66)

O ednet Smart Home néo substitui a supervisao por parte de um
adulto. Salvaguardar a saude das suas criangas, membros da
familia ou animais de estimacéao, vigiando-os regularmente

Garantir que os dispositivos interiores apenas sao utilizados em
espagcos interiores. Estes dispositivos ndo se destinam a ser
utilizados no exterior e podem ficar danificados. Neste caso,
utilizar os modelos especificados para exteriores.

Proteger os sensores e atuadores de dispositivos elétricos e
outros dispositivos HF que geram interferéncias (microondas,
telemoveis, etc.)

Manter a cdmara, o cabo de rede e o cabo de alimentagao longe
do alcance de criangas, uma vez que estes componentes podem
ser perigosos

Utilizar apenas o adaptador de alimentagéo fornecido.
Nunca tentar reparar sozinho o sistema smart home. Os

trabalhos de reparagéo e manutengéo devem ser levados a cabo
por especialistas.



* Em caso de problemas, contactar o nosso servigo de apoio ao
cliente.

Informagao Pessoal

e Ler e aceitar a politica de privacidade para utilizar os sistemas
ednet smart home em http://ednet-europe.eu/en/ednet-smart-
home/datenschutzerklaerung-fuer-das-kameraportal-und-apps/

* Selecionar uma palavra-passe com um elevado grau de
seguranga para a sua conta de forma a protegé-la de acessos
n&o autorizados.

* Apalavra-passe deve conter pelo menos 8 caracteres;
recomendamos letras mailusculas e minusculas e caracteres
alfanuméricos.

e Adicionalmente, a palavra-passe padrao da camara pode ser
alterada também aqui para evitar o acesso nédo autorizado.

A transmissao ao vivo, as notificagées push e outros servigcos
estdo disponiveis através de um servidor na nuvem. Apesar
das solugées de backup, da estabilidade do sistema e da
gestao de largura de banda, a disponibilidade ininterrupta do
sistema nao pode ser garantida.



Conteudo da embalagem

84293

1 x sensor de movimento
2 x pilhas AAA

1 x Manual de Instalacdo
Rapida

84294

1 x sensor de contacto

1 x bateria

1 x Manual de Instalagao
Rapida

84293

Sensor de movimento

84294

Sensor de contacto

Obrigado por escolher o ednet Smart Home, que pode ser ativado

de forma rapida e simples, sem configuracbes de rede

complicadas.

Preparacao

0O 84293 e 0 84294 sao sensores adicionais que pode adicionar ao
seu ednet.home Starter Kit (84299) ou ao gateway da camara IP

(84302) como acessorios.

Antes de comegar, certifique-se de que os seguintes itens sdo

preparados com antecedéncia:

1. Um Starter Kit (84299) ou um gateway da camara IP (84302).
2. Aaplicagédo ednet.home instalada no seu dispositivo Android

ou iOS.




Ligagoes do sensor

Sensor de movimento

Insira as 2 pilhas AAA da embalagem e coloque-as de acordo com
o sinal +/-.

Anti-intrusao

LIGAR DESLIGAR

Indicador LED:

- LED pisca uma vez: detecdo de movimento

- LED pisca uma vez a cada 3 segundos: Indicagdo de baixa
tenséo.
Substitua as pilhas assim que possivel.

Fungéo anti-intrusao:

Quando a tampa traseira do sensor é aberta, o botédo anti-intrusdo
é ativado. A luz do sensor de movimento pisca uma vez e envia a
notificacdo de alarme através da aplicagao.



Configuragado do modo:

A secgéo traseira do sensor de movimento tem um interruptor.

Pode desliza-lo para a esquerda ou para a direita para controlar

diferentes definicdes:

- Intervalo: é possivel definir o tempo de intervalo entre cada
detegdo de movimento para 5 segundos ou 5 minutos.

- LED: é possivel selecionar a indicagdo LED do sensor de
movimento para Desligado ou Ligado.

O exemplo seguinte significa um intervalo de 5 segundos e LED

DESLIGADO.

| = .o : Intervalo 5 min. 5 seg.
| .\,._]Z 2 LED Desligar | Ligar

—

Instalacao:

O local da instalagdo néo deve ficar situado demasiado préximo de
janelas, ares condicionados, luzes fluorescentes, aquecedores,
frigorificos, fogdes, sob a luz solar direta e noutros locais nos quais
as temperaturas sofram alteragdes subitas e a velocidade do fluxo
de ar seja demasiado elevada. Se existirem dois detetores no
mesmo intervalo de detegao, ajuste a posigéo para evitar que a
interferéncia resulte em alarmes falsos.
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Fixe o detetor no suporte e altere o angulo e a disténcia de detecédo
através do ajuste da altura da instalagdo e do suporte. Recomenda-
se que a instalagdo seja feita a uma altura de 2 metros do chéo.



Sensor de contacto para janelas/portas

O sensor de contacto consiste em 2 partes.

A parte A é o transmissor que comunica com o gateway.

A parte B é o iman. Quando a parte A e a parte B se separam apds
a abertura de uma portal/janela, o sensor de contacto € ativado.

M

Interruptor anti-intrusdo

Sl

A Frente

Insira a pilha de acordo com as instru¢des seguintes.

g

Tras



Indicador LED:

- LED pisca uma vez: detegao de movimento

- LED pisca uma vez a cada 3 segundos: Indicacdo de baixa
tensao.
Substitua por uma pilha A23 (12 V/23 A) nova assim que
possivel.

Funcgéo anti-intrusao:

Quando a tampa traseira do sensor é aberta, o botdo anti-intruséo
é ativado. A luz do sensor de movimento pisca uma vez e envia a
notificacdo de alarme através da aplicagao.

Instalagao:

Comece por limpar a posigédo correspondente e, em seguida, adira
a Parte A e a Parte B do sensor de contacto com a fita de face
dupla incluida na embalagem.

E possivel utilizar igualmente parafusos para montar os sensores
de contacto nas portas/janelas.

Lembre-se que a Parte A (Transmissor) e a Parte B (iman) devem
ser_instaladas individualmente, colocando o transmissor na

estrutura fixa das portas ou janelas e o iman nas partes méveis

das portas ou janelas.




Adicionar sensores ao gateway

Depois de premir o icone
"Sensor/Actor" na pagina
de transmissao em direto
da camara, tera acesso a
lista de sensores/
atuadores. (1)

Prima o sinal "+" no canto
superior direito para
adicionar um sensor ou um

atuador.

Selecione o "tipo" do
sensor ou atuador a
adicionar. (2) *  Motion Sensor )

Add Sensor/Actor

Para um sensor de *  PowerPlug ®
contacto, selecione o “Door/
Window detector” a

adicionar. = Siren 0

2)
Para um sensor de Q/

movimento, selecione o
“Motion Sensor” a
adicionar.

«  Door/Window Detector




Comece pelo sensor de
movimento, selecionando o

tipo de sensor de
Movimento na aplicagao, tal

como mostrado no exemplo.

Atribua um nome a este
sensor de movimento. (3)

De seguida, prima o botéo e
"Learn Sensor/Actor".
O gateway da camara IP entra

em “modo de aprendizagem”
durante 60 segundos.

Learm Sensor/Actor

Durante este periodo de

60 segundos, ligue o sensor de
movimento e ative-o com um
movimento. (4)

De seguida, o gateway da camara Please manually tiigger the motior
IP deteta o sensor de movimento sensorwith moverment

para terminar o processo de
"aprendizagem/emparelhamento”. (02/60)

Cancel Learn

Prima "Apply" para concluir o
processo de adigdo de sensores.

Repita 0 mesmo processo para
adicionar o sensor/atuador
seguinte, tal como um sensor de
contacto.



Marcas registadas

ednet € uma marca registada da ASSMANN Electronic GmbH.
Apple, Apple App Store sdo marcas registadas da Apple Inc.
Android, Google, Google play sdo marcas registadas da Google
Inc. AVM Fritz!Box é marca registada da AVYM Computersysteme
Vertriebs GMBH. Telekom Speedport € marca registada da
Deutsche Telekom AG.

Nota:

Todas as outras marcas registadas nao indicadas aqui sdo da propriedade
dos seus respetivos donos.

As marcas registadas ou nomes comerciais mencionados neste manual séo
utilizados para descrever os passos operacionais e ndo implicam que séo de
utilizacéo livre. De qualquer modo, sdo da propriedade dos seus respetivos
donos.

84293 Technical descriptions:

Frequency Range 433.92 MHz (TX, Duty cycle<10%)
Transmit Power 7.76dBm ERP

Hardware Version KR-P829-119-A

Software Version V12

84294 Technical descriptions:

Frequency Range 433.92 MHz (TX, Duty cycle<10%)
Transmit Power 8.39 dBm ERP
Hardware Version KR-D026-119-A

Software Version V10



